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EL VOCALISME TONIC EN EL PARLAR DE
LA PLANA DE VIC

per Carme VILA I COMAJOAN

1. En el present article descriuré i comentaré els mots més importants en qué
el parlar de la Plana de Vic realitza vocals toniques diferents de les de la resta del
subdialecte barceloni, segons vam poder comprovar a partir d’'una enquesta dia-
lectal el 1984,

2. Distribucio d'[<] i d’ [¢]:

2.1. La distribucié d’[¢] i d'[é] en el parlar de 1a Plana és, en general, igual
que en barceloni (exceptuant el parlar de Girona i rodalies). Les 22 paraules de
I'enquesta que contenien ¢ tonica van ser triades en funcié d'una alternanga entre
[¢] 1 [é] observada préviament. Podriem dividir ¢ls mots que formaven aquest

apartat de I'cnquesta en tres grups: 3a. persona singular del present d’indicatiu
del verb ser (= 3 PI ser), mots poc usats (cultes 0 no) i mots molt usats.

1. Aquest treball dialectologic de camp va ser realitzat per Josep Arboix, Silvia Caballe-
ria, Maria Sala i I'autora d’aquest article. Seguidament exposarem sintéticament la metodo-
logia i qiiestions t2cniques de I'cnquesta. Els enquestadors vam ser les mateixes persones
que vam realitzar el treball d’interpretacié; en ser nosaltres habitants de la zona que estudia-
vem, les qilestions formulades ja apuntaven directament a alld que ens interessava i podiem
controlar possibles ultracorreccions. Vam recérrer a la transcripeié fonética directa. Vam
utilitzar un unic qiiestionari format per 416 qiiestions; a part, vam recérrer també a la con-
versa dirigida, Ia qual cosa ens ampliava I"abust de ['enquesta (sobretot de cara a observar
diferéncies generacionals, ja que per obtenir un resultat més homogeni, i com sol ser habi-
tual en enquestes dialectals, els informadors que van respondre la totalitat del qiiestionari
pertanyien tots a la mateixa genecraci6). Vam utilitzar lliurement diferents métodes: des de
conversa dirigida fins a dibuixos i fotografies, passant per preguntes indirectes i deformacid
fonética intencionada. Per altra banda, andvem alternant les diferents parts del qlestionari
(fonetica, morfologia, sintaxi i I18xic) a fi que I'informador no s’adonés de I"aspecte que trac-
tavem. El nombre d'informadors que van contestar tot el qiiestionari va ser de vuit, de les
poblacions segiients: Vic (d'on eren tres informadors), Manlleu, Sant Hipolit, Tona, Roda
i Torellé. La tria de localitats ens va semblar prou representativa en viure-hi el 67,4% de la
poblacié total de la Plana. L’edat dels informadors oscil-lava entre 50 i 65 anys. En tots els
casos es tractava de persones que havien nascut, viscut i treballat sempre a la mateixa pobla-
cié i els pares de les quals havien nascut i viscut sempre a la Plana. Cap informador no havia
rebut classes de catala (per tant, no hi podia haver influéncies de la normativa). Cap infor-
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2.2. De la 3 PIser vam poder constatar cinc prontncies diferents a la Plana de
Vic, a través de les cnquestes, de conversa dirigida i de I'experiéncia tant personal
com d’altres persones de la Plana: [és], [és], [as], [é] i [£].

Les formes [£s] i [és] s6n les dues d’us més freqiient i es poden trobar en qual-
sevol context d’aparicié d’aquesta forma verbal. Cada parlant sol usar o bé una o
bé I'altra forma (predomina estadisticament la forma [és] —cinc resultats a U'en-
questa— sobre la forma [és] —dos resultats-), tot i que sembla que hi ha parlants
que les utilitzen totes dues indistintament (!), com un informador de I'enquesta
esmentada.

L’aparici6 de la forma atona [as]? (o potser, a vegades, d’una forma atona que
conserva, perd, el timbre de la forma tonica: [es]) sf que depeén del context i és
utilitzada per molts parlants, sobretot en una conversa rapida i poc acurada. Vam
observar que aquesta forma atona s’utilitza (a part de les expressions com «é&s
clar», que s’interpreten com un sol mot) en el context segilent (optativament):
quan la paraula anterior acaba en vocal tdnica 1 no hi ha pausa entre aquesta pa-
raula i la forma verbal és, sempre que tingui funcié copulativa. Sabem que es trac-
ta d’'una forma atona ja que la vocal de la forma verbal s’elideix, com per exemple
en expressions del tipus: «aixd és senzill», {a[>yssanzid]; «algd és culpable»,
[alyiyskulpdbbla]... Aquesta rcalitzaci6 atona d’és es produeix també normal-
ment en la resta del barcelonf{; la comentem només per donar compte de totes les
realitzacions d’aquesta forma verbal en el parlar de la Plana.

Les pronuncies (é]° i [¢] (sense [-s]) —estadisticament es donen molts més casos
d'[¢] que d'[€] com ho demostren els resultats de 'enquesta esmentada, en qué no
vam obtenir cap forma [§], ni tan sols per part dels informadors que feien [£s]~
també depenen del context. El context d’aparici6, també optativa, d’[¢€] (o d'[€])
no sembla tan clar com cn el cas d’[as]. Sembla que pot aparéixer [¢] en oracions
interrogatives directes (perd només quan Pelement [+ QU és on, gqui, quant i
guan i no quan és qué i per gué): «on és aquest noi?», [on(t)é{a)kétnsj]; «qui és
vosté?», [kigbusté]; «quan és la festa?», [Konélafésta] o [kwanélafésta]... També
apareix [é] en oracions negatives, sobretot si la forma verbal queda al final d’ora-
cid: més sovint, per exemple, a «no ho és», [ndWé] que a «no &s gaire alt», [noé-
gijr(a)al].

Seguidament intentarem d’explicar 'origen d’aquestes cinc realitzacions dife-
rents d'és en el parlar de la Plana.

La forma més normal i que pot apareixer en qualsevol context, [és], &s el resul-

tat de I'evolucié d’EST (3 PI del verb* ESSERE del llati vulgar, procedent del
verb ESSE del latf classic),

mador no tenia tampoc cap deficiéncia articulatdria que impedis o modifiqués la realitzacid
d'un so determinat. Vam procurar que hi hagués una alternanga de medi rural (3 informa-
dors) i medi urba (5 informadors) i entre homes (5 informadors) i dones (3 informadors). El
predomini d*homes va venir determinat pel qgiiestionari de léxic, format per mots que més
facilment podia contixer un home que una dona.

2. L’existencia d’una realitzacié atona del verb ser en la forma menys marcada (la 3a.
persona del singular del present d'indicatiu) no sorprén, ja que també existeixen realitza-
cions atones del verb haver i en formes més marcades.

3. Lavariant [é] és I'inica que csmenta A. M. Badia a la seva Gramatica historica.
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La forma [¢s] podria explicar-se a partir de la forma atona ([és]:[as]>[£s]).

La forma &4tona deu ser deguda a la funcié copulativa, de mer nexe entre sub-
© jecte i verb (com les formes atones del verb hgver sén degudes a la funcié d’auxi-
liar d’aquest verb).

Quant a les formes sense [-s], si les trobéssim en qualsevol context fonologic i
sintactic i no fossin recents es podrien explicar diacrénicament per 'intent de dife-
renciar entre la 2a. i la 3a. persones singulars del PI de ser, les quals etimologica-
ment haguessin hagut de confluir*. Com és conegut, tant ES (2a. persona) com
EST (3a. persona) del llati vulgar haguessin hagut d’evolucionar cap al mateix re-
sultat, [és]. En coincidir les formes de 2a. i 3a. persones del singular, la [-s] s’ha-
gués pogut identificar amb el morfema de 2a. persona del singular i s’hagués po-

- gut «regularitzar» la 3a. persona amb la forma sense [-s] (menys ser, la resta de
verbs fan la 2a, persona del singular exactament igual que la 3a, del singular en
el present d'indicatiu —tenir 1 venir poden considerar-se «irregularitats»— amb in-
sercié d’una [a] epentetica en els casos pertinents). Aquest procés hauria pogut
océrrer paral-lelament al procés més general de diferenciacié entre les formes de
2a, i 3a. persones del singular: canvi de ES per ESTIS, que ha evolucionat fins a
[é1s].

2.3, Quant als mots poc usats, o vam observar gaire alternanga [a]/[e] en un
mateix mot. Vam obtenir'la totalitat de- respostes anib [a] a’liei, amb [&] a gep,
lépol i bec. A I'enquesta, hi figuraven dos mots, sistema i tema, que es podrien
considerar mots cultes. Sisterna no va ser pronunciat per cap informador amb [¢],
que és la pronincia que prescriu la normativa; ferna va ser pronunciat per cinc in-
formadors amb [é] -alguns creien que pronunciat amb [é] era un castellanisme- i

només per tres, amb [£].

Segons el DCVB (= Diccionari Catald-Valencia-Balear, ' A. M. Alcover i F.
de B. Moll) flei es pronuncia amb [¢é] a Barcelona i amb [€] a Vic —tal com vam
poder comprovar— i a Girona. En general, davant aquesta {j] procedent de -G~
latina ([A£j<LEGE) es manté la e tancada sense obrir-se a diferéncia del que
passa a /lei en el parlar de la Plana. Tanmateix, aquella tendéncia al manteniment
d’[é] no devia ser tan gencral ja que a Mallorca —segons el DCVEB- ¢s pronuncia
amb [4], la qual cosa demostra que en temps de la conquesta de 'illa alguns par-
lants pronunciaven [3], pas anterior a I'obertura en [€]. No caldria explicar la pro-
ntncia [Aéj] com una excepci6 de 'obertura de la E: la E de LEGE s’hagués po-
gut obrir com totes les cs tancades del llati i posteriorment, en algunes zones del
domini, s’hagués pogut tornar a tancar per infludncia de la [j] posterior. El més
sorprenent del parlar de la Plana de Vic és que mentre es pronuncia llei amb [€],
rei (que és un cas similar) es pronuncia amb [¢]. A Barcelona ambdds mots es
pronuncien amb [é] { a Girona, amb [£]. Aquest comportament diferent pel que

4, Com ¢s conegut aquesta confludncia es va resoldre de dues maneres: a) Prenent per

a la 2a. persona del singular la forma ESTIS (que era la 2a. del plural) i creant la forma SU-

TIS per a la 2a. del plural (analdgica amb la 1a. del plural, SUMUS). Aix{ ESTIS va esde-

venir [éts] i es va distingir de la 3a. del singular. b) Prenent la forma ERIS per a la 2a. per-

sona del singular que ha esdevingut exactament iguzal que la forma de 2a. persona del singu-
_lar de imperfet: [éras].
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"fa a flei i rei no es pot explicar articulatdriament ja que en tot cas el resultat pre-
dictible seria I'invers: com se sap, la [A] més aviat tendeix a tancar la vocal que la
segueix i la [F], a obrir-la.

Gep és pronunciat amb [¢] a la Plana, d’acord amb P'evolucié normal d’aquest
mot. Encara que provingui del llati GIBBU no es va produir obertura de la [¢]
com en tots els mots comengats per [3].

Liépol és un derivat postverbal molt arcaic del verb que ha evolucionat fins a
llepar, d’origen incert, potser pre-roma, segons el DECLC (= Diccionari Etimo-
logic i Complementari de la Liengua Catalana, de J. Coromines) i es pronuncia
arreu amb [€], aixi com les formes rizotoniques de lepar.

Bec prové del ceéltic BECCUS i segons el DECLC i el DCVE a tot el domini
lingiifstic es pronuncia amb [&].

Quant a tema i sistema, les pronincies obtingudes amb [£] es podrien explicar
sincrdnicament, ja que a part de crema (i sistema i terna per a alguns parlants) tots
els mots plans acabats en -ema presenten [€]. També pot afavorir la prontincia
amb [€] el fet que molts parlants considerin que la prondncia amb [¢] és un caste-
llanisme.

2.4. Quant als mots molt usats, hi ha poca alternanga [£]/[¢] en un mateix
mot, Van ser pronunciats uninimament amb [€]: Hengua, estrella, diferéncia, res,
ple i pebre, i undnimament amb [é]: ser, ell (ella), béstia, interés, sega (de segar)
1 desa {dc desar). A lenya només vam obtenir una prontincia amb [£] enfront de
set amb [€] 1 a paciéncia només una amb {¢] enfront de set amb [£]. §’ha d’assen-
yalar que aquestes prontncies diferents van ser realitzades pel mateix informador
1, per tant, pot tractar-se d'una prondncia particular —no representativa, dones,
del parlar general de la Plana de Vic- causada per influéncies d’altres pariars (per
exemple el de Girona}.

Llengua cs pronuncia gencralment amb [¢] a 1a Plana tot i que prové de LIN-
GUA i del llati davant un grup nasal i oclusiva velar esdevé [é] sense obrir-se.
La [€] no pot explicar-se articulatdriament ja que en precedir-la [A] més aviat cs-
perariem que fos [€]. A Girona també es pronuncia amb [€], segons el DCVB.

" Potser a les zones on ¢s pronuncia amb [¢] la I de LINGUA va evolucionar nor-
malment (h{gL{5]{£]).

Estreila és un castellanisme no conegut abans del 1800, segons Coromines?
STELLA del llati classic degué esdevenir *STELA en el latf vulgar ja que va evo-
lucionar fins a [astél] i [astéla], i no [astéla]. A la Plana de Vic tot i que estel és
conegut s'utilitza estrella. Al DCVB consta tant la proniincia amb [¢] com amb [¢]
per a estrella al dialecte oriental. La prontncia amb [€] de la Plana de Vic podria
ser analdgica amb la d'estel; una pronuncia amb [é] podria explicar-se pel fet de
ser un castellanisme.

Vam incloure diferéncia i paciéncia al qliestionari per comprovar que el sufix -
ENTIA del llati ha esdevingut [-énsia] —<’acord amb ’etimologia i I'evolucié nor-
mal d’aquest sufix en la major part del dialecte oriental- i no [-énsia] com a Giro-

5. Quan citem Coromines sense especificar ’obra en concret ens referim al DECLC.
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-na. En el cas de paciéncia vam obtenir un resultat que no es pot considerar repre-
sentatiu.

Res prové del nominatiu del mot llatf RES. Per tant, la prondncia amb [£] és el
resultat normal de I'evolucié d’'E. A la Plana de Vic conviuen dues formes
d’aquesta paraula —ambdues amb [€]: [fés], procedent del nominatiu i [f€], proce-
dent de I'acusatiu®. '

Tant ple com pebre, pronunciats amb [éJ, constitueixen les evolucions Iogiques
a partir dels &tims respectius; PLENU i PIPERE.

Ser ¢és una «transformacié o metaplasme de P'antic i classic ésser per analogia
amb fer (a través del futur: serd, fard, el condicional: seria, faria i el gerundi: sent,
fent)»?, segons Coromincs. Esser prové d’*ESSERE del llati vulgar, que proce-
deix d"ESSE del llati classic. Contrariament al que testimonia el DCVB a la Plana
de Vic es diu ser, [s¢], i no ésser.

Els prornoms personals forts efl, ella tenen una evolucié regular. Provenen
d’ILLE, ILLA (en la seva evoluci6 tdnica, ja que cn Pevolucié dtona han esdevin-
gut els articles e/, /a). La I no esdevé [£] a causa de la palatal posterior, tot i que
per exemple a Girona si que s’ha obert.

Béstia a 1a Plana es pronuncia amb [é] —a diferéncia de la proniincia normativa
evidenciada per I'accent grafic. La pronidncia [béstia] amb [¢] podria deure’s a tres
causes: a) que la E del Hati (de BESTIA) no s’hagués obert mai cap a [£] per la
influéncia de 1a [j}- molt tancada; b) que la E no s’hagués obert mai perqué el mot
és un semicultisme, i ¢) que la E del llati s’hagués obert cap a [¢] perd s’hagués
tancat posteriorment per influgncia de la [j] (o de la [i], depén dels parlants),
Aquesta darrera hipotesi vindria confirmada pel fet que a moltes zones del domini
lingiifstic la [é] s’ha tancat encara més, fins a [i] (bistia —paral-lel a sipia, per exem-
ple), ja que la [€] no pot tancar-se fins a [{] sense passar per una etapa de [é].

A interés també trobem una pronineia a la Plana diferent de la normativa (i di-
ferent, també, de la pronidncia d’altres zones del barceloni). Les formes rizotdni-
ques del verb interessar, i d’acord amb I'etimologia ja que és un derivat del verb
que evoluciona fins a ésser, com tots els altres verbs les formes rizotdniques dels
quals tenen I'esquema fonologic /...C “sa / ([sésa], [kumfésa], [iggrésal, [pruyré-
sa], [bésa]...) es pronuncien amb [é] i no amb [¢]; la [é] d’inrerés podria explicar-
se a partir de la [¢] dc les formes rizotdoniques d’interessar.

Tant sega com desa es pronuncien amb [€] a la Plana tot i que a desa esperarfem

una [¢] d’acord amb la seva etimologia (DENSAT); la [€] de desa podria ser ana-
ldgica amb la d’altres formes verbals.

La [¢] de¢ Merya estd d’acord amb P’evolucié normal de la I de LIGNA. La no
obertura d'aquesta I s'explica perqué va precedida d'una palatal. A la Plana de

6. La forma [f€] no és acceptada per la normativa tot i que és la que estd més d’acord
amb I’evolucié gencral del léxic catala (dels mots declinables es va prendre la forma d’acusa-
tiu).

7. En el cas del parlar de la Plana de Vie s’hi podria afegir 'analogia també en els par-
ticipis: [sét], [fét].
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Vic sembla que hi hagi una tendéncia inversa (a obrir les vocals després de {A]),
tendencia que potser no hauria afectat a Jenya (a diferéncia de [A€j] i [Aéng(w)a]),
tractats abans) perqué a més d’anar precedida d’una palatal també en va seguida.

3. Alternances (€] / [4] i [¢] / [4]

3.1. La majoria d’alternances d’aquest tipus es produeixen en les formes rizo-
toniques dels verbs seglients: jaure/jeure, liengar/llancar, arrencar/arrancar, ne-
darinadar, tencarftancar, quebre/cabre, caber (en primer terme la forma més usa-
da a la Plana i en segon terme, la menys usada). Les formes d’aquests verbs que
no estan d’acord amb ['etimologia s’expliquen per analogia. No es produeixen al-
ternances, en canvi, a la Plana en els verbs segiients: trreure, recar, saber, péixer i
néixer. Creiem que & un error considerar certes formes verbals ([nddu], per
exemple) com un castellanisme només perqué no sén acceptades per la normativa
i perque coincideixen amb les formes del castelld, ja que el procés que les ha pro-
duit pot ser el mateix, analdgic, que altres (per exemple, [ténku]) que no coinci-
deixen amb les del castella. El tractament que ha donat la normativa a aquestes
formes alternants ha estat divers {acceptacié de les dues formes, com en ¢l cas de
jaureljenre, amb idéntic significat; acceptacio de les dues formes, com en el cas de
llengar/langar, amb significants semblants perd no iguals, i acceptacié d’una sola
forma, en la majoria de casos).

3.2. No vam trobar més alternances entre [¢], [€] i [4] en el parlar de la Plana
de Vic (a part de leg dels verbs) que en el mot rénee (paparra inflada de xuclar
sang). Pel que fa a aquest mot vam obtenir a 'enquesta quatre pronidncies amb
[4] i només dues pronincies amb [¢], d’acord amb I"etimologia i 1a grafia normati-
va del mot; hi hagué¢ dos informadors que el desconeixien. El DCVB només trans-
criu formes amb [€]. Rénec sembla que prové del llatf RICINU, que tenia el ma-
teix significat que en catald. La forma amb [4] es podria explicar per un encreua-
ment amb el mot llati RANULA (diminutiu de RANA, granota) que ha evolucio-
nat fins a ranug (1 també ranova i ranula) i que designa una malaltia bucal: I'en-
creuament s’hauria pogut produir pel fet que els rénecs popularment sutilitzaven
per guarir les hemorrégies de la boca. També podria explicar-se la [4] de «ranec»
per analogia amb dnec.

4. Distribucio de [3] | [6]

4.1. La distribucid de [3] / [6] en el parfar de la Plana de Vic és, en general,
similar a la resta del barcelon{ (sense incloure-hi el gironi}. Els 40 mots amb o to-
nica que vam incloure cn ¢l nostre gilestionari potser sén cls més susceptibles
dralternanga entre [3] i [8] . La Ilista del qiiestionari era, per altra banda, una re-
fosa de la que ofereix Coromines® de mots que etimoldgicament haurien de pre-
sentar [d] { en alguns casos i en determinades zones del domini presenten {¢]. No-
saltres vam suprimir d’aquella llista algun mot que no s’usa a la Plana de Vic (com
per exemple mofler) i la vam ampliar amb altres mots susceptibles d’alternanga [3]
{ [6] (com per exemple férmula) i amb mots que etimoldgicament haurien de tenir
[5] 1 en canvi presenten [6] a la Plana (com per exemple bota, calgat).

8. A «Canvi d'e tancada inicial en o obertar dins Lleures i converses d'un filoleg, Club
Editor, Barcelona, 19742, pp. 186-195.
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En resum, vam obtenir cls resultats seglients:

a) Totes les respostcs amb [6] : [b6t] (en tots els seus significats), [bddas],
[6La], [f6d3a] (només tres informadors coneixien aquest mot), [fariySla] (un in-
formador pronunciava aquest mot amb [5], perd amb menys freqiiéncia), [béta]
{en els dos significats) i [kém], abeuradora, (hi va haver cinc casos de desconei-
xenga del mot).

b) Més respostes amb [6] que amb [3]: plor i plora (set amb [3] i una amb [3];
no va ser el mateix informador qui va fer I"dnica resposta amb [5] a cada cas), i6r-
tura i coure, metall, (sis respostes amb [6] 1 dues amb [$]), do (cinc respostes amb
[6], dues amb [3] i una amb alternanga) i velva (quatre respostes amb [6], dues
amb [3] i dos casos de desconcixenga del mot).

c) Totes les respostes lamb [3]: [ndm], [k3m] (adverbi i conjuncid), [priw],
[g5t], [s31] (en els dos significats que proposavem), [r3t ], [b3t ], [m3X], [s9stra],
[k58ul] (hi va haver dos casos de desconeixenga del mot), [p3ndra], [6ra], [bira],
[bala], [krista], [msAa], [bajra], [s5ka], [3liBa] i [{3tmula].

d) Més respostes amb [3] que amb [S]: flor, orla, brossa (sct respostes amb [9]
i una amb [6]) i soga (cinc respostes amb [3] i una amb [6]).

e) Hihagué un tnic cas de quatre respostes amb [5] i quatre amb [4]: brosza.

4.2, Coromines, en Iarticle citat abans, en alguns casos precisa els llocs on ha
escoltat una determinada pronuncia, o bé [9] o bé [3]; aguestes especificacions,
perd, sén parcials. Si féssim una classificacié dels resultats que vam obtenir i els
comparéssim amb els que déna Coromines per a les ciutats de Barcelona i Giro-
na, obtindriem el resultat segiient: quan a Girona i a Barcelona un determinat
mot es pronuncia amb [3], s’hi pronuncia també a la Plana de Vic (és el cas de
nowm, crosta, boira, got i vora); hi ha mots que a la Plana es pronuncien amb [6]
(majoritariament) com a Barcelona i no amb [6] com a Girona (és el cas de sol,
sostre, hora i flor); hi ha mots que a la Plana es pronuncien amb [6] com a Girona
i no amb [3] com a Barcelona (&s el cas d'olla, coure, plor i plora). D’aquestes ob-
servacions podriem treure la conclusié que aquesta tendéncia a obrir les os tanca-
des inicials és més forta a Barcelona que a Girona i que la Plana de Vic esta en
una situacié intermedia. Tanmateix, sembla que a Girona 1 sobretot a Figueres,
Olot i rodalies molts parlants no diferencien entre [3] i [6} 1 fan una Gnica o tdnica
mitja (no tan sols en el cas de vocal inicial, siné en quaisevol o tonica)®. Es pot
seguir mahtenint, perd, que Barcelona és capdavantera en aquesta tendéncia a
obrir les os inicjals i que a la Plana es constata aquesta tendéncia en mots que a
Barcelona ja es pronuncien majoritriament amb [3], com seria el cas de flor. En
aquest mot sembla que s’esta produint aquell canvi a la Plana com s’evidencia pel
resultat del giiestionari (els altres mots dels quals vam obienir doble resultat sén
molt menys usats que flor i potser ¢l doble resultat és degut més al desconeixe-
ment parcial del mot que no pas que cs tracti de casos que estiguin sofrint el canvi
[6] » [5] ). En resum, coincidim amb les conclusions a que arriba Coromines en

9. Hem comprovat aquest fenomen experimentalment, comparant els primers i segons
formants d’os toniques pronunciades per parlants de Barcelona, per una banda, i de Girona,
Figueres i Olot, per I'altra.
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P'article citat sobre aquest tema tot i que creiem que haurien de ser provisionals
(entre altres coses perqué el canvi [6] » [4] inicial encara s’esta produint actual-
ment).

4.3. Passem a comentar seguidament els resultats en els altres mots. Bot, salt,
és un derivat postverbal del verb borar i va ser unanimament pronunciat amb [6]
pels vuit informadors. La pronincia [6] (també en les formes rizotdniques del
verb, que no figuren al qiiestionari) estd d’acord amb la seva etimologia (tant si
prové del franceés antic «boter» —provinent del francic *BOTAN-, com sosté go-
romines, com si prové d’un verb *BUTTARE del llati vulgar, derivat de BUT-
TIS, béta, com sosté H. Meier —citat al DCVB). Bot, cuiro, que va ser pronunciat
amb [6] pels sis informadors que coneixien el mot, prové de BUTTIS (que ha es-
devingut bdta i bot en seria un derivat) i per tant la prondncia amb (6] estd
d’acord amb Petimologia d’aquest mot. Coromines sosté que bot, peix, «sembla
ser un us figurats» de bot, cuir, «a causa de la consisténcia coriacia de la seva pell
(...} que junt amb la seva figura arrodonida (...) el feien comparable a un objecte
de cuiro de forma bombada». Coromines cita el DCVB: «AlcM diu que a Blanes
fan pilotes de la seva pell per jugar» sense continuar, com fa el DCVB, «perqué
bota molt». Per tant, Coromines «amaga» el que podria ser un altre ds figurat de
bor, peix, a partir del verb «borar» (origen) que el DCVB proposa implicitament
explicant aquest s que es fa a Blanes del bot, peix). Tant si Uorigen de bot, peix,
&s un com laltre, la prondncia amb [6] és I'esperada per ['etimologia. També tots
els informadors van pronunciar amb [8], vot {(en els dos usos diferents, tot i que
'origen és el mateix). EIl DCVB només transcriu pronidncies amb [3] ([g], que &
la promincia de la Plana. Bdta, recipient, fou progunciat amb [6] per tots els in-
formaders, prontincia esperable per I'origen del mot. També bova, calgat, fou pro-
nunciat amb [6], tot i que al DCV B només constata prontncies amb [ 5] per al dia-
lecte oriental. Segons el DCVRB les prondncies amb [6] només es donen a Mallor-
ca i a Menorca. L'origen d’aquest mot és obscur (Coromines no en proposa cap i
el DCVB proposa ¢l germanisme *BUTT com a un possible étim). Coromines cri-
tica el DCVB perqué no té en compte que a Valéncia i al dialecte occidental
aquest mot també es pronuncia amb [¢], perd afirma que es pronuncia amb [3] a
tot el central (aquesta afirmacié es contradiu amb el resultat de la nostra enques-
ta, on no vam obtenir cap prontincia amb [3]). La proniincia amb [6] podria ser
deguda a castellanisme o potser a la confusié amb béta, recipient.

Les proniincies amb [4] a formnula i tértora (totes amb [4] en el primer mot i no-
més una en el segon, a la nostra enguesta) podrien explicar-se sincronicament ja
que la majoria de mots esdriixols tenen [3] i no [6]. En el cas de formula, en trac-
tar-se d'un mot culte, la prondncia amb [3] es veuria afavorida pel fet que amb [3]
sembla un castellanisme. També podria tractar-se d'un exemple d’obertura de [8]
inicial; Coromines, perd, no inclou aquest mot en la seva lista.

Com, abeuradora, fou pronunciat amb [6] per dos informadors (la resta, desco-
neixien el mot) d’acord amb I'evolucié normal de I'#tim céltic CUMBOS.

5. Alternances [3] [ [u] i [6] | [vi]

5.1. Per comprovar aquestes alternances vam incloure al qiiestionari sis mots
la pronincia d’alguns dels quals no creiem que es pugui explicar (almenys defini-
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tivament i exclusiva) per influéncia del castella: corba, estoig, ploma, omplir (en
formes rizotoniques), engualdrop (no figura en cap diccionari actual, ni tan sols
en el DCVB; es pot extreure la forma grafica a partir del verb engualdropar, que
apareix al DCVB i al DECLC) i oncle.

5.2. La pronuncia [KaiBa] per corba (tots els informadors el van pronunciar
amb [id]) pot tractar-se d’un castellanisme, ja que deu ser un mot d’introduccié re-
cent a la Plana de Vic, i amb el sentit de «corba de carretera», el sentit més habi-
tual, s'utilitza revolt, i per tant, corba és poc usat, També podria explicar-se la [1]
de corba si es prengués com un cultisme en tots els seus significats i no només com
a terme geométric (tot i que amb aquest ultim significat se sol considerar un cul-
tisme no s’admet la grafia curva que només s’admet en derivats que sén cultis-
mes).

Quant a estoig (pronunciat unanimament [astﬁtj ] pels informadors) a part d'un
castellanisme pot tractar-se d’un provengalisme (per aixd en textos medievals apa-
reix més freqlientment amb u que amb o) o fins 1 tot d’una influéncia del rossello-
nés (que també presenta [1i]). Una prontncia amb [} (tant procedent del castella
com no) d’aquest mot hagués estat de facil assimilaci6 a la Plana ja que no s’utilit-
za, almenys actualment, el verb estofjar —antigament estojar- del qual sembla que
estoig és un derivat {si aquest verb s’utilitzés llavors esfoig potser no es pronuncia-
ria amb [ui] per influgncia de les formes rizotdniques del verb). Quant al plural,
hi ha parlants que el fan amb Pafricada sorda perd també n'hi ha d’altres que el
fan amb la sonora. Els mots amb africada palatal sorda intervocilica sén sempre
préstecs d’altres llengiies (del castelld i del frances, sobretot, i alguns sén accep-
tats normativament). Per tant, crec que en els casos en qué es pronuncia en el plu-
ral ’africada sorda es pot argumentar més facilment que es tracta d’'una prontncia
castellanitzant, perd en els casos de pronidncia sonora I'argument del castellanis-
me perd forga. La prontdncia [d] també pot explicar-se com a resultat d’una evolu-
ci6 normal en catala (¢s dificil de demostrar perqué I'¢tim d'estoig no és gaire
clar), paral-lela a I'evolucié PODIU » [piit§], que s’explica pel tancament de la O
en [ii] a causa de la [j] posterior: aixi *STUDIU hauria esdevingut [astitf] i la [4]
s’explicaria per la [j] (com en el cas anterior).

Quant a ploma (pronunciat [plima] pels vuit informadors), no creien que es
tracti d'un castellanisme. Almenys a [a Plana de Vic no hem sentit mai [pléma]
{excepte casos de parlants que en coneixen la grafia}, siné [plims] (fins 1 tot pro-
nunciat per persones molt grans i poc influenciades pel castelld). En textos medie-
vals aquest mot apareix més freqiientment escrit amb # que amb 0. A més, [pli-
ma] és el resultat de I’evolucié normal de I'¢tim PLUMA llati. La prontncia amb
[6] —que existeix a part del domini lingiifstic— s’explica com un cas esporadic
d'evolucié U » [6] «per contacte amb una consonant labial segiient»'®. A partir
d'un dnic &tim, PLUMA, hi degué haver dues evolucions, la normal amb [i] (i en
canvi, no acceptada per la normativa) i una altra amb [6], a causa del contacte
amb la [m].

10. A. M. BaD1a, Gramadtica historica catalana, Ed. Tres i Quatre, Valéncia, 1981, p.
155,
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La [d] de les formes rizotdniques del verb omplir (a enquesta vam obienir sis
resultats d’[d] § només un d’[6] i un de [5]) podria explicar-se per la [i] que apareix
en la majoria de formes del verb {com ocorre també a sortir, cosir... perd no en
altres, com obrir, per exemple). Omplir prové QIMPLERE (ha esdevingut emplir
en catald occidental i constitueix I’'evolucié normal) que deuria creuar-se amb
COMPLERE (que ha esdevingut complir, la qual cosa explica que a moltes zones
omplir tingui formes incoatives, fenomen que no ocorre a la Plana).

Pel que fa al mot engualdrop (pronunciat [apgaldrdp], a la Plana) no sé quina
seria la proniincia esperada (amb [6] o amb [3]), ja que ni el DCVB ho aclareix
(transcriu només la forma {aggaldrupa]) ni tampoc no pot preveure’s per ['etimo-
logia (segons 'evolucié esperada la vocal tonica hauria de ser [4] i no pas [6], [5]
o [d]). A la Plana, els parlants que coneixen aquest mot el pronuncien sempre
amb [aG]. Es tracta d'un mot poc conegut actualment {dels vuit informadors només
dos cl coneixien) i encara menys usat (dels dos informadors que el coneixien, un
no l'usava gaire perqué no ¢n sabia el significat exacte). El verb del qual sens dub-
te deriva, engualdropar és totalment desconegut. Dos dels exemples literaris d’ds
d’aquest verb al DCVB sén del vigata Marti Genis i Aguilar, perd en tots dos ca-
sos es tracta del participi del verb i no d’una forma personal i apareix una vegada
escrit amb « i una altra amb o: aixd pot demostrar que a principi de segle ja no
s'usava aquest verb (si s’haguessin usat formes rizotdniques probablement no hi
hagués hagut vacil-lacions en la grafia). Per tant, la [4] d’engualdrop pot deure’s
a la [u], atona, del participi a partir del qual s’ha format el mot. L’origen d’aquest
mot és bastant obscur: ¢! DCVEB proposa que procedeix de I'italid «gualdrappa» i
Coromines afegeix que aguest mot italid procedeix de *WASDRAPPA, variant
del ltati VASTRAPES, mot tardd d’origen oriental. Tanmateix encara queda sen-
se explicar el canvi de vocal: d’«engualdrapar», que també existeix, a «engualdro-
par».

Oncle (provinent ’AVUNCULU del llati) és un mot poc usat, perd conegut,
a la Plana de Vic. S'utilitza més fiet (analdgic amb tieta, diminutiu lexicalitzat). La
proniincia amb [4] (a la nostra enquesta, cinc respostes) a la Plana només ¢s pro-
ducix quan també es fa [u] final. Conseglientment, es poden sentir les prondncies
[dpklu], [6nklu] i [ogkla] perd no [upkla] (que, en canvi, si que es diu a Girona),
Segons aixd, es podria explicar {a [4] per assimilaci$ a la [u] final (aquesta assimi-
lacié seria bastant andmala ja que !a vocal assimiladora seria I'atona i ’assimilada,
la tonica). Segurament aquesta [U] és causada per influgncia del gironf (que fa [d]
sens dubte pel contacte amb el rossellongs).
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